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I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

CORRECCION de errores del Real Decreto-ley 24/
1962, de 29 de diciembre, de medidas urgentes en
materia presupuestaria, financiera y tributaria.

1835

Advertidos errores en el texto remitido para su publicaci6én -

del citado Real Decreto-ley, inserto en. el «Boletin Oficial del
Estados» numero 314, de 31 de diciembre de 1982, se transcriben
a continuaci6én las oportunas rectificaciones:

En la pégina 35761, articulo 8.° 1. ¢), donde dice: «...salvo
la excepcidn de la letra f) siguientes, se debe corregir y poner:
«..3alvo la axcepcidn de la letra d) siguientes. .

En ia misma pagina 35761, articulo 8.° 2, k), donde pone:
ntos del trabajo personals, se debe rectificar y sus-
; «..rendimientos netos del trabajo personal»,

MINISTERIO
ASUNTOS EXTERIORES

REGLAMENTO numero 10 sobre prescripciones uni-
formes relativas a la homologacion de los vehiculos
en lo que se refiere al antiparasitado, an¢jo al
Acuerdo relativo al cumplimiento de condiciones
de homologacién y reconocimiento reciproco de la
homologacion de equipos y piezas de vehiculos de
motor, hecho en Ginebra el 20 de marzo de 1958.

REVISION I

Incorporando la serie de enmiendas 01 propucstas por la Repu-

blica Fedoral de-Alemania y comunicadas por el Secretario

general de las Naciones Unidas el 19 de octubre de 1977, que
eatraron en vigor el 19 de marzo de 1978

1. Campo de aplicacidn.

El presente Reglamento se aplica a los dispositivos de anti-
parasitado destinados a limitar los parasitos radioeléciricos pro-
ducidos por los vehiculos a motor provistos de un sistema de
encendido de alta tension.

2. Definiciones.
A los efectos del presente Reglamento, se entiende por:

2.1 <Homologacion del vehiculo», la homologacién de un tipo
de vehiculo en lo que respecta al antiparasitado, tal como se
especifica en el parrafo 1 anterior. :

22 «Tipo de vehiculo», los vehiculos a motor que no pre-
senten diferencias esenciales entre ellos, particularmente lay
que se refieren a los puntos siguentes:

22.1 Forthas o materias de la parte de la carroceria que
constituye e: compartimiento motor y la parte del habitaculo
mas proxima al mismo. )

2.2.2 Tipo del motor (dos o cuatro tiempos, mimero y volu-
men de los cilindros, numero de carburadores, disposicién de
las valvulas, poténcia maxima 'y régimen de rotacién correspon-
diente, etc.).

2.2.3 Emplazamiento o modelo de los dispositivos del circuito
de encendido (bobina, distribuidor, bujfas, blindajes, etc.).

2.2.4 Emplazamiento de los elementos metdlicos situados en
el compartimiento motor (por ejemplo, aparatos de calefaccién,
rueda de repuesto, filtro de aire, etc.).

2.2.5 Dispositivos antiparasitarios de tipos diferentes.

2.3 «Limitacién de los parasitos radioeléctricoss, una dismi-
nucién sensible de las perturbaciones radioeléctricas, en las
bandas de frecuencia de la radiodifusién y de la television, hasta
un nivel tal que no se perturbe el funcionamiento de los apa-
ratos de recepcién que no formen parte del vehiculo, de manera
sensible: esta condicién se considera satisfecha si el nivel per-

turbador es inferior a los limites impuestos en las prescripciones
del parrafo 6.2.2.

2.4 «Dispositivo de antiparasitado», un juego completo de
los elementos necesarios para limitar las ‘perturbaciones radio-
eléctricas emitidas por el sistema-de encendido de un vehiculo
a motor. El dispositivo de antiparasitado comprende igualmente
las trenzas de puesta a masa y los elementos de blindaje insta-
lados especialmente para el antiparasitado.

2.5 «Dispositivos de antiparasitados de tipos diferentess, los
dispositivos que presenten diferencias esenciales entre ellos, par-
ticularmente las que se refieren a los puntos siguientes:

2.5.1 Dispositivos cuyos elementos lleven diferentes msarcas
de fabrica o comercio. )

2.5.2 Dispositivos en los que son diferentes las caracteristi--
cas de «alta frecuencia» de un elemento cualquiera o cuyos ele-
mentos tienen forma o tamarfio diferentes.

2.5.3 Dispositivos para los cuales son diferentes los principios
de funcionamiento de un elemento por lo menos.

2.5.4 Dispositivos cuyos elementos estdn combinados dife-
rentemente.

2.8 <«Elemento de un dispositivo de antiparasitados, uno de
los componentes aislados cuyo conjunto forma el dispositivo de
antiparasitado.

3. Peticién de homologacién.

3.1 La peticién de homologacién de un tipo de vehiculo en
lo que respecta al antiparasitado sera presentada por el cons-
tructor del vehiculo o su representante debidamente acreditado.

3.2 La peticién se acompafiard de los documentos que a con-
tinuacién se indican, por triplicado, y de las siguientes indi-
caciones:

3.2.1 Descripcién del tipo de vehiculo en lo que se reflere
a los puntos mencionados en el parrafo 2.2, acompaiiada de una
vista detallada o de una fotografia del compartimiento motor.
Deben indicarse los numeros y/o los simbolos que caracterizan
el tipo de motor y el del vehiculo.

3.2.2 Relacién de los elementos que forman el dispositive
de antiparasitado, debidamente identificados.

3.2.3 Dibujos dectallados relativos a cada elemento, que per-
mitan facilmente su localizaciéon y su identificacién.

3.2.4 Indicacion del valor nominal de las resistencias medido
en corriente continua y, en particular, para los cables resistivos
del encendido, indicacién de su resistencia nominal por metro,

3.3 A la solicitud del Laboratorio encargado de los ensayos
de homologacién, se deberéd de presentar:

-3.3.1 Una muestra de cada uno de los dispositivos de anti-
parasitado previstos. .
3.3.2 Un ejemplar del vehiculo a homologar.

4. Inscripciones.
4.1 Los elementos del dispositivo de antiparaéitado llevaran:

4.1.1 La marca de fabrica o de comercio del fabricante del
dispositivo y de sus elementos.
4.12 La designacién comercial dada por el fabricante.

4.2 Las inscripciones deben repetirse en los cables de anti-
parasitado cada 12 centimetros por lo menos.
4.3 Estas marcas deben ser netamente legibles o indelebles.

5. Homologacion.

5.1 Cuando el tipo de vehiculo presentado a la homologacién,
en aplicaciéon del presente Reglamento satisface las prescripcio-
nes del parrafo 8, se concedera la homologaciéon para este tipo
de vehiculo.

5.2 Cada homologacién implicara la asignacién de un name-
ro de homologacién. Las dos primeras cifras corresponderan al
nimero méas elevado de la serie de enmiendas incorporadas al
Reglamento en le fecha de la homologacién. Una misma parte
contratante podré atribuir el mismo numero de homologacién
& varios tipos de vehiculos, como los definidos en el parrafo 2.2,
cuando se trate de variantes de un mismo modelo bésico, con
la condici6én de que cada tipo sea ensayado separadamente ¥y
cumpla las condiciones del presente Reglamento.

5.3 La homologacién o la negacién de homologacién del tipo
de vehiculo, en aplicacién del presente Reglamento, se comu-
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nicaré a las Partes del Acuerdo que aplican el presente Regla-
mento mediante una ficha conforme al modelo del anexo 1 del
Reglamento, dibujos del dispositivo -de antiparasitado (propor-
cionados por el solicitante de la homologacién) en formato
méaximo de (210 X 207 milimetros) o doblados & formato y a
escala adecuada y de la vista detallada o de la fotografia del
compartimiento motor, indicadas en el parrafo 3.2.1.

5.4 En todo vehiculo conforme. a un tipo homologado en
aplicacién del presente Reglamento, se fijara de modo visible
en lugar facilmente accesible, indicado en la ficha de homolo-
gacién, una marca de homologacién intérnacional formada:

54.1 Un circulo en cuyo interior figurarid la letra <E» se-
guida del namero distintivo del pais que haya expedido la
homologacién (1).

542 El namero del presente Reglamenfo seguido de la le-
tra «R», de un guién y del ntmero de homologacién, situados
a la derecha del circulo previsto en el parrafo 54.1.

85 Si el vehiculo es conforme a un tipo de vehiculo homo-
logado en aplicacién de otro(s) Reglamento(s}* anexo(s), el
Acuerdo en el mismo pais que el que ha concedido la homolo-
gacién en aplicacién del presente Reglamento, el simbolo pre-
visto en el parrafo 54.1, no ha de repetirse; en este caso, los
nameros, ntimeros de homologacién y simbolos adicionales de
todos los Reglamentos para los cuales se ha concedido la homo-
logacién en el pais, en aplicacién del presente Reglamento, debe-
ran estar colocados en columnas verticales situadas a la derecha
del simbolo previsto en el parrafo 5.4 1.

5.8 La marca de homologacién debe ser netamente legible e
indeleble. :

5.7 La marca de homologacién se situard en la placa de ca-
racteristicas del vehfculo o en su proximidad )

5.8 El anexo 2 del presente Reglamento da un ejemplo de la
disposicién de la marca de homologaci6n.

8. Especificaciones.

8.1 Especificaciones generales.

Los elementos del dispositivo de antiparasitado deben ser
concebidos, construidos y montados de tal manera que. en con-
diciones normales de utilizacién, el vehiculo pueda satisfacer
las prescripciones del presente Reglamento.

- 8.2 Especificaciones radioeléctricas.

6.2.1 Método de medida:

La medida de la radiacién perturbadora producida por el
vehiculo presentado a la homologacién se efectuard conforme
al método descrito en el anexo 3 del presente Reglamento.

8.2.2 Limites de referencia:

8.221 los limites de radiaciébn basados son medidas de
«quasi-cresta» son de 50 . V/m en la banda de frecuencia de 40
a4 75 MHz y de 50 a 120 nV/m en la banda de frecuencia de 75 a
250 MHz, siendo este limite creciente linealméente con la fre-
cuencia por encima de 75 MHz,

6.2.22 Cuando se efectien las medidas por medio de un
aparato de medida de <crestas, los resultados leidos, expresa-
dos en pV/m, deben dividirse por 10. - '

6.23 En el tipo de vehiculo presentado a la homologacién,
en lo que respecta al antiparasitado, los valores medidos deben

ser inferiores en un 20 por 100 por lo menos a los limites de

referencia.
7. Ensayos,

El control de la conformidad a las prescripciones del parra-
fo 6 se efectuara comforme al método indicado en el anexo 3
del presente Reglamento.

. 8. Modificaciones del tipo de vehiculoso del tipo de dispo-
sitivo de antiparasitado. -

8.1 an..lquxer modificacién del tipo de vehiculo o del tipo
de d_1s.posmv'o de antiparasitado se pondra en conocimiento del
servicio administrativo que haya concedido la homologacién del
tipo de vehfculo. Este servicio podra entonces:

8.1.1 Bien considerar que las modificacione i :
C s realizadas no
tendrén influencia desfavorable notable y, en todo caso, que
el vehiculo cumpla todavia las prescripciones,

(1) 1 para la Republica Federal de Alemania, 2 i
( ] ‘ . ara Francia, 3 para
galm.i4 para los Paises Bajos, 6§ para Suecia, & lfm Bélgica, 7 l;:am
lluggiaa.elaapgra Checoslovaquia, 9 para Espafia, 10 para - Yugoslavia,
&1 jpara e aemqj Umdo: 12 para Austria, 13 para Luxermlburgo, 14 para
S pa'ra Filleradia Republica Democrétice Alemana, 18 para Noruega,
siguientes'san 8, 18 para Dinamarca y 19 para Rumania; las cifras
Siguie ratiﬁ:ac'sétﬂb:irén a otros Pafses segin el orden cronolégico
g s ratifle: ];0; lel Acuerdo relativo a la adopcién de condiciones
lopacion. d homo Ogacxé'n V al reconocimiento reciproco de la homo-
© Dbiezas y equipos de vehfculos a motor o de su adhesién

a este Acuerdo y las cifras asf atr
atri i
buidas se comunicaran por el Se-

Partes contratantes del Acuerdo.

acién de las Naciones Unidas & las

-8.1.2 Bien exigir una mueva certificacién del servicio técnico
encargado de los ensayos.

8.2 La confirmacién de la homologacién o su denegaci6on se
comunicard a las Partes del Acuerdé que aplican el presente
Reglamento conforme al procedimiento indicado en el parra-
fo 5.3. '

9. Conformidad de la produccién.

9.1 Todo vehiculo que lleve una marca de homologacion, en
aplicacién del presente Reglamento, debe ser conforme al tipo
de vehiculo homologado, estar equipado del dispositivo de
antiparasitado con el que se ha homologado el vehicula y sa-
tisfacer las condiciones del parrafo 6.1.

9.2 A fin de verificar la conformidad exigida en el parra-
fo 9.1 se tomara en la serie un vehiculo que lleve la marca
de homologacién, en aplicacién del presente Reglamento. Se
considerard que la produccién es conforme a las disposiciones
del presente Reglamento si los niveles medidos no son superio-
res en mas de un 25 por 100 a los limites prescritos en el parra-
fo 68.2.2. :

9.3 Si uno cualquiera de los niveles medidos en el vehiculo
tomado en la serie es superior en mas de un 25 por 100 a los
limites prescritos en el parrafo 6.2.2 el constructor tiene la po-
sibilidad de solicitar que se efectien medidas en una muestra
de seis vehiculos por lo menos. tomados en la serie. Los resul-
tados referentes a cada banda de frecuencia deben interpretarse
segin - el método estadistico que se indica en el anexo 4 del
presente Reglamento. -

10. Sanciones por disconformidad de la produccién.

10.1 La .homologacién expedida por un tipo de vehiculo en
aplicacién del presente Reglamento puede ser reétirada si no son
respetadas las condiciones enunciadas en el parrafo 9.1 o si
el vehiculo no ha sufrido con éxito las verificaciones previstas
en el parrafo 9.2.

10.2 En el caso de que una Parte firmante del Acuerdo que
aplica el presente Reglamento retirase una homologacién con-
cedida por ella anteriormente, informari a las otras Partes
contratantes, que aplicaran el presente Reglamento por medio
de una copia de la ficha de homologacién que lleve al final en
letras mayusculas la mencién fechada y firmada <homologacién
retirada».

11. Nombres y direcciones de los servicios técnicos encarga-
dos de los ensayos de homologacién y de los servicios adminis-
trativos.

Las Partes firmantes del Acuerdo que aplican el presente Re-
glamento comunicaran al- Secretariado de la Organizacién de
las Naciones Unidas los nombres y direcciones de los servicios
técnicos encargados de los ensayos de homologacién y de los
servicios administrativos que expiden la homologacion y a los
cuales dehen enviarse las fichas de homologacién y de denega-
cién o de retirada de homologacién emitidas en los otros paises.

ANEXO 1

Formato maximo: A4 (210 X 297 mm)

Indicacién
de la Administraciéon

Comunicacién relativa a la homologacién

(o a la denegacién o a la retirada de una homologacién)
de un tipo de vehiculo en lo que se reflere al antiparasitado,
en aplicacién del Reglamento namero 19

Ndmero de homeologacién . Tl

Marca de fabrica o de comercio del vehiculo a motor
Tipo del vehiculo .........cccccouiurunnnennn.
Nombre y direccién del constructor .............cooeevevnevvineninn
En su caso, nombre y direcciébn del representante del
[o70 s T:17 o b Lot o} o USRS
5. Descripcién somera del dispositivo de antiparasitado y
del vehfculo equipado de este dispositivo ...

Lol ol o

Vehiculo presentado, & la homologacién el

Servicio técnico encargado de los ensayos de homolo-
EACION ..iiiiiiiiii s

Numero de la certificacién expedida por este servicio .....

8
7
8. Fecha de la certificacién expedida por este servicio .
]
0. La homologacién es concedida/denegada (*) -

(*) Tachar las menciones que no interesen.
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11. Emplazamiento, sobre el vehiculo, de la marca de ho-

mologacién
12, Lugar
13. Fecha ...
14. Firma

15 Se adjuntan a la presente homologacion los documentos
siguientes, que llevan el numero de homologaci6én indi-
cado anteriormeénte: K
... dibujos, esquemas y planos del motor y de su com-
partimiento.

... fotograiias del motor y de su compart:miento.

. relacién de los elementos, debidamente identificados,
que forman el dispositive de antiparasitado..

ANEXO 2
Esquemas de la marca de homologacién

Modelo A.

(Ver parrafo 54 del presente Heglamento)

) 710 R- 012439

¢ = 8mm min.

[] 3 ]
1N\

La marca de homologaciéon anterior, colocado sobre el ve-
hiculo 'indica que el tipo de vehiculo esta homologado en Es-
pana, en lo que se refiere al antiparasitado, en aplicacisn del
Reglamento numero 10, y que se le ha dtribuido el nimero de
Eomclogacién 01 2438, El numero de homologacion indica que
la homolegacion ha sido concedida conforme a las disposiciones
del Reglamento namero 10, enmiendas 01.

Modelo B.
(Ver parrafo 5.5 del presente Reglamento)
| —, i [10]012433]%
NN —* 3, 133/001628|1%
R )

La marca de homologacién anterior, colocada sobre el ve-
hiculo, indica que el tipo de vehiculo ha sido homologado en
Espafia (E-9), en apiicacion de los Reglamentos nuameros 10 y
53 (*). Los numeros de homclogacién indican que, en la fecha
en quz han sido concedidas las homologaciones. el Reglamento
numaero 10 recoge la enmienda 01 y el Reglamento numero 33
persiste bajo su forma original.

ANEXO 3

Método de medida de los parasitos radioeléctricos producidos
por los sistemas de encendidoe ¢» alta tensién

1. Aparatos de medida.

El equipo de medida cumplira las especificaciones de la pu-
bliracion numero 2 (primera edicién 1961) del Comité Interna-
cicnal Especial de las Perturbaciones Radioeléctricas (CISPR)
a las especificaciones aplicables a: aparato de medida del tipo
«cresta» como se indica en la publicacién 5 (primera edicién
1967) del CISPR. ,

Nota: Cuando el equipo del que se dispone no responda total-

mente a todas estas especificaciones, dehen precisarse las di-
ferencias.

2. Expresion de los resultados.

Los resultados de las medidas deben expresarse en pV/m
para un ancho de banda de 120 kHz. A efectos estadisticos debe
utilizarse la unidad logarftmica en dB (uV/m), Si, para ciertas
frecuencias, el ancho de banda real B (expresado en -kHz) del
aparato de medida es ligeramente diferente de 120 kHz, los
valores leidos se referiran al ancho de banda de 120 kHz mul-

120
tiplicandolos por el factor ———,

3. Emplazamiento para la medida.

Como 4rea de 'medida debe tomarse un terrcno horizontal
que, en el interior de una clipse de 20 mctros de eje mayor Yy
de 17,3 metros de eje menor, no contenga superficies cuyo

(*) El ultimo numero se da a titulo de ejemplo.

poder reflector sea apreciable. La antena y el centro del motor
se colocan en el eje mayor ce la elipse, siendo paralelo al eje
menor el plano de simetria del vehiculo. La antena y la inter-
seccién del lado del motor préoximo a la antena con el eje mayor
se situaran, cada uno, en un foco de la elipse. El aparato de
medida o- incluso una cabina o un vehiculo que le contenga,
puede encontrarse en el interior de la elipse a condicién de que
esté por lo menos a tres metros de distancia horizontal de la
antena y del lado opuesto del vehiculo sometido a ensayo, con
respecto a aquélla. Debe comprobarse ademéas, que no ha-
perturbacién ni sefal, extranas a las medidas, capaces de afec-
tarlas sensiblemente; a este efecto, se procede antes y después
de la medida a efectuar una comprobacién, con motor parado.
lLa medida sélo puede considerarse como satisfactoria si sobre-
pasa en 10 dB. por lo menos, el mayor valor leido en el control
anterior y posterior.

4. Vehiculo.

4.1 Unicamente deben estar en funcionamiento los aparatos
sléctricos auxiliares necesarios para la marcha del motor. -

4.2 El motor debe tener su temperatura normal de funcio-
namiento. En el curso de cada medida, €l régimen del motor
debe ser el siguiente:

METODO DE MEDIDA

Numero de cilindros

Cresta Quasi-cresta
Por encima del ralenti 2.500 rpm
Por encima del ralenti ...... 1.500 rpm.

4.3 Las medidas no deben hacerse cuando llueva sobre el
vehiculo ni en los 10 minutos siguientes a la terminacién de
la lluvia. ’

5. Antena.

5.1 Altura.—El centro del dipolo debe estar a tres metros
sobre el suelo. :

5.2 Distancia de medida.—La distancia horizontal desde la
antena hasta la parte metalica del vehiculo mas préxima debe
ser de 10 metros.

5.3 Posicién de la antena respecto al vehiculo.—La antena
se colocaré, sucésivamente, a derecha e izquierda del vehiculo
en dos posiciones de medida, estando paralela al plano de si-
metria del vehiculo y de frente al centro del motor (ver apén-
dice al presente an€xo).

5.4 Polarizacién de la antena.—Para cada punto de medida
las lecturas deben realizarse con el dipolo en una posicién
horizontal y en otra vertical (ver apéndice al presente anexo).

55 Lecturas.—Como valor caracteristico de la frecuencia a
la que se han realizado las medidas, debe tomarse el valor
maximo de cuatro lecturas.

8. Frecuencias.

Las medidas deben efectuarse en la gama de 40 a 250 MHz.
Se estima que un vehiculo satisfara muy probgblem}ente los
valores limites prescritos en la gama de frecuencias si los sa-
tisface para los seis valores de frecuencia siguientes: 45, 65, 90,
150, 180 y 220 (+ 5 MHz). (La tolerancia de 5 MHz.apl_lcable a
los seis valores de frecuencia elegidos debe permitir liberarlo,
en su caso, de una perturbacién provocada por emisiones sobre
el valor nominal de la frecuencia.) .

ANEXO 3. APENDICE

Polarizacién de la antena con relacion al vehiculo

{Om

VEHICULO

W—.——

PLANTA

Antena dipolo situade para medir la componente horizontal
de la radiacién
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ALZADO

Antena dipolo situada para medir la componente vertical
de la radiacion

ANEXO 4

Método estadistice de contro! del antiparasitado

Para asegurar con probabilidad de 80 por 100 que el 80 por

100 de los vehiculos construidos son conformes al limite espe-
cificado L, debe cumplirse la condicion siguiente: '
+kS, <=L,
en la que:

X = media aritmética de los resultados sobre n vehicult_)s, y
k = factor estadistico aue depende de n segin la tabla siguiente:

n= 8 -7 8 -] 10 11 12
1,30 1,21 1,20

k= 1,42 1,35 1,27 1,24

Sy = error medio de los resultados sobre n vehicuios.

Y (x—3%)2
2 = —
n n—1

x = resultado individual.
L = limite especificado.
Sn, X, £ y L se expresaran en dB (pV/m),

Si la primera muestra de n vehiculos no satisface las espe-
cificaciones. se someterd a ensayo una segunda muestra de n
vehiculos y todos los resultados se consideraran como proce-
dentes de un lote de 2 n vehiculos.

Reglamento niimero 10 sobre prescripciones uniformes relativas

a la homologacién de los vehicules en lo que se refiere al anti-

parasitddo, anejo al Acuerdo relativo al cumplimiento de con-

diciones de homologacién y reconocimiento reciproco de la ho-

mologacién de equinos y piezas de vehiculos de motor, hecho
en Ginebra el 20 de marzo de 1958

ESTADOS PARTE

Alemania, Republica Federal de i ... eee see oue
BElgica wve vee iee s ver oo : .
Checoslovaquia ... ... .. cee oo oo
Dinamarce ... v v eee oer ane
Espafia ... vt vor e &
Finlandia .. 19- 8-1977 (EV)
Francia ... ... ... [T 1- 4-1080 (EV)
HUDETIA w0 ite wer o ses wor ven sve on oee won oor oo 18-10-1076 (EV)

24- 5-1970 (EV)
7- 3-1976 (EV)
15- 7-1969 (EV)
24- 3-1978 (EV)
20- 2-1971 (EV)

Ttalia o v vee vir ten vee bee e e et ser eee vee e e 27-121975 (EV)
Pafses Baios ... vi. civ cer cre cee eee dee ves see ses o 22- 1-1974 (EV)
Ra2ino Unido ... . v s eee ool cie vie cie vee een 1- 4-1939 (EV)
Republica Democrética Alemana ... .. v oo e 268- 9-1977 (EV)
BUMAania ... viv we cee e eve ser cer see see see eee s 212 2.1977 (EV)
SUBCIA ... tit wer vre wie wer cer ee aee s ses sae e an 5- 9-1971 (EV)
Yugoslavia ... oo v vl vee e des ere bes eee aee e e 23- 4-1973 (EV)

(EV) = Entrada en vigor.

Lo que se hace -publico para conocimiento géneral.
Madrid, 10 de enero de 1033.—El Secretario general Técnico,
Ramoén Villanueva Etcheverria.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

REAL DECRETO 3918/1982, de 29 de diciembre, por
el que se modifica parcialmente el tipo impositivo
del Impuesto sobre el Lujo que grava la adquisi-
cién de vehiculos.

1837

El articulo 9.° de la Ley del Impuesto sobre el Lujo, texto
refindide aprobade por Real Decreto legislativo 87571931, de
27 de 1iarzo, autoriza, al Gobierno para que, en virtud ce lo
previstu en el articulo 12 de la Ley General Tributaria. pueda
modificar los tipos de rravamen cuando asi lo aconseien ra-
zones de coyuntura econémica. modificacién que tendra como
limite. tanto en aumento como en disminucién, el 10 por 150
de los tipos impositivos fijados en la Ley,

Con el fin de contribuir a paliar la adversa situacién co-
yuntural del sector de automocién, el Gobierno ha hecho uso
de dicha autorizacién mediante el Real Decreto 1050/1980, de
8 de junio, para el ejercicio de 1980; mé&s tarde, en virtud del
Real Decreto 2796/1880, de 22 de diciembre, con referencia al
afio 1981, y ultimamente con el Real Decreto 2221/1981. e 18 de
septiembre, con validez hasta el 31 de diciembre de 1982.

F! mantenimiento de la adversa situaciér. coyuntural del sec-
tor aconseia reducir con caréacter provisional, hasta el 31 de
diciembre de 1083, el tipo impositivo que grava las adquisiciones
de automéviles de turismo v motocicletas de menog de 10 CV.
fiscales, fijandolo en el 21,60 por 100,

En su virtud, a provuesta del Ministro de Economia y Ha-
cienda y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reunién del dia 29 de diciembre de 1982.

DISPONGO:

Articulo 1.° El tipo impositivo establecido en el articu-
Io 16, ¢, del texto refundido del impuesto sobre el Luijo, queda
fijado en el 21,86¢ por 100, ep cuanto a las adquisicicnes de
automoéviles de turismo y motocicletas de menos de 10 CV. fis-
cales. =

Art, 20 La presente disposicién limitar4d su vigencia al
afto 1983. .

- Dado en Madrid a 29 de diciembre de 1082,
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Economia y Haclenda,
MIGUEL BOYER SALVADOR



